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Information about these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance!

You have chosen a modern, high-quality product. These operating instructions
are part of the product. They contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all oper-
ating and safety instructions. This product may only be used as described and for
the purposes indicated. Please also pass these operating instructions on to any
future owner.

Intended use

The steam iron is intended exclusively for the ironing of textiles. The iron may only
be used indoors and in private households. Any other use is deemed improper.
The appliance is not infended for use in commercial or industrial environments.

Claims of any kind for damage resulting from misuse, incompetent repairs,
unauthorised modification or the use of unauthorised replacement parts will not
be accepted. The operator bears sole liability.

Warnings and symbols used

2

The following warnings and symbols are used in these operating instructions, on
the packaging and on the appliance (where applicable):

DANGER! A warning with this symbol and the signal word
"DANGER" indicates an imminently hazardous situation which
will result in death or serious injury if not avoided.

WARNING! A warning with this symbol and the signal word
"WARNING" indicates a potentially hazardous situation which
could result in death or serious injury if not avoided.

CAUTION! A warning with this symbol and the signal word
"CAUTION" indicates a potentially hazardous situation which
could result in @ minor or moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this symbol and the signal word
"ATTENTION" indicates a potential situation which could result in
property damage if not avoided.

Note: A note identifies additional information that facilitates the
use of the appliance.

SICHEIE A

Output (2400 W)

C ideal temp
(optimum temperature setting suitable for all textiles)
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5 self clean (self-cleaning function)
B

o) auto off (automatic switch-off)

& Caution, hot surface!

Safety information
/\ DANGER! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

» The voltage of the power source must correspond with the
details given on the type plate of the appliance.

~ To avoid potential risks, arrange for a defective appliance to
be checked and possibly repaired by qualified technicians,
or contact our Customer Service department.

~ To prevent accidents, have defective plugs and/or power
cables replaced immediately by an authorised specialist,
our Customer Service or a similarly qualified person.

» When disconnecting the appliance from the power source,
pull only on the plug itself, never on the cable.

~ Never bend (kink) or crush the power cable, and always
route it in such a way that it cannot come into contact with
hot surfaces and so that no one can step on or trip over it.

~ Unplug the appliance from the mains before cleaning,
before filling the water tank and after each use.

~ Always unroll the power cable fully before switching on
and do not use an extension cable.

» Never touch the power cable or the plug with wet or damp
hands.

» Never use the steam iron next to water contained in a bath,
shower, wash basin or other vessels. The proximity of water
is hazardous, even if the appliance is switched off.

GB|IE|NI|CY 3
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» Under no circumstances should you immerse the steam iron

a4

in any liquid or permit liquids to penetrate into the housing
of the steam iron. Do not expose the appliance to humidity
and do not use it outdoors. If any liquid gets into the housing,
disconnect the appliance from the mains power socket im-

mediately and have it repaired by a qualified technician.

Do not open the steam iron housing. Have a defective
steam iron repaired only by an authorised technician.

Do not use the steam iron if it is visibly damaged, has been
dropped or is leaking water. Have it repaired by qualified
specialists.

Stop using the appliance if the antikink protection on the
power cable is damaged.

Always pull the power plug out of the socket before filling
the water tank with water.

This appliance may be used by children aged 8 years or older
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they
are supervised or have been instructed in the safe use of the
appliance and understand the potential risks. Do not allow
children to use the appliance as a toy. Cleaning and user
maintenance tasks may not be carried out by children unless
they are supervised.
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

Caution, hot surfaces!

> When the steam iron is hot, hold it only by the handle.

> Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

~ Never place your hands in the steam spray or on hot metal
parts.

~ Do not open the filler opening for the water tank while the

iron is in use. Allow the steam iron to cool down first and
remove the plug from the power socket.

> When it is switched on or cooling down, the steam iron and
its connecting cable must be kept out of the reach of children
who are younger than 8 years old.

> This steam iron should only be used and set down on stable
surfaces.

~ Place the steam iron only on level and heatresistant surfaces.
The steam iron must be stable.

» When you want to put the steam iron down, always stand it
on its base.

» Never leave a hot steam iron unattended if it is switched on
or connected to the mains power supply.

» Do not put the steam iron away until it has cooled down
completely.

GB|IE|NI|CY 5
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(D ATTENTION!

| 2

If the clothing care instructions forbid ironing (2 symbol),
the clothing item may not be ironed. Ignoring this warning
could lead to permanent damage to the clothing item.

Iron only with the settings indicated on the care instructions
and suitable for the material. Otherwise, you could damage
the clothing.

Only fill the water tank with tap water or distilled water.
Otherwise, you will damage the steam iron.

Do not clean the steam iron with solvents, alcohol or abrasive
cleaning agents. They could damage it.

Package contents and transport inspection

¢ Remove all parts of the appliance and the operating instructions from the
packaging.

¢ Remove all packaging materials and any films and labels.

Check the contents of the package. The package contents include the following
components (see fold-out page for illustrations):

® Steam iron
® Measuring cup
® Operating instructions

() Note

> Check the package for completeness and signs of visible damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has occurred as a result of defective
packaging or during transport, contact the Customer Service hotline (see
Service section).
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Appliance description

(See fold-out page for illustrations)

©e

0060000000

14
®

Water jet

Filler opening Easy-Fill (for the water tank)

Steam control 0/ (no steam/less steam/more steam)
Steam blast button §3

Button for the spray function i

Hand indicator LED

Handle with integrated handle sensor

Heat indicator LED

Power cable (with plug and anti-kink protection)
Base

Soleplate

Self clean button (self-cleaning function)
Water tank

Steam outlets

Measuring cup

GB|IE|NI|CY 7
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Before first use
(D ATTENTION!

> Before using the steam iron for the first time to iron garments, first steam iron
a piece of fabric that is no longer needed (e.g. an old towel). This eliminates
any production residues that may be present.

1) Use the measuring cup @ to fill the water tank B (see section Filling the
water tank).

2) Plug the power plug into a mains power socket supplying an electrical
current corresponding to that given on the rating plate.

3) Slide the steam control @ all the way down to position b (more steam) (see

Fig. 1).

Fig. 1

4) Let the steam iron heat up (see section Plugging in and ironing).

5) Now hold the steam iron horizontally. Steam escapes from the steam
outlets @ in the soleplate (.

6) Press the steam blast button §3 @ a few times so that as much steam as
possible is emitted through the steam outlets @.

7) Steam iron a piece of fabric that is no longer needed (e.g. an old towel)
to remove any production residue.

8 GB | IE| NI'|CY
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Filling the water tank
A DANGER! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Always disconnect the plug from the mains socket before filling the water
tank @. There is a risk of electric shock!

/\ WARNING!

> Allow the appliance to cool down before filling the water tank (B.
Otherwise, there is risk of burns!

(D ATTENTION!
> Fill the water tank (B only with tap water or distilled water. Otherwise, you
will damage the steam iron.

(1) Note
> |f the mains water in your location is rated as hard, it is recommended that
you mix the mains water with some distilled water. Otherwise, limescale
deposits can adversely affect the appliance functions.
Mix tap water with distilled water as described in this table:

Ratio of distilled water

Water hardness
to tap water

very soft/soft 0
medium 1:1
hard 2:1
very hard 3:1

> Ask your local water utility about the water hardness in your area.

1) Make sure that the steam control € is set to position O (see Fig. 2).

Fig. 2

GB|IE|NI|CY 9
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2) Hold the steam iron at an angle in your hand and open the lid of the filling
opening Easy-Fill @ (see Fig. 3).

Fig. 3

3) Fill the measuring cup B with tap water or distilled water. Use the measuring
cup @ to fill the water tank @ (see Fig. 4).

Fig. 4

10 GB|IE|NI|CY SDBT 2400 A1
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4) Fill the water tank (B to the mark MAX at the most. Place the steam iron on
the base () and check that the filling level does not exceed the mark MAX
(see Fig. 5). Pour out any excess water. The maximum filling capacity of the
water tank (B) is approx. 320 ml.

Fig. 5

5) Close the lid of the filler opening Easy-Fill @.

Plugging in and ironing

(1) Note
> While it is heating up, always place the steam iron on its base ).

1) Plug the power plug into a mains socket.

2) The steam iron starts to heat up. The hand indicator LED @ and the heat
indicator LED @ flash.

3) The steam iron is heated up and ready for use when the heat indicator
LED @ lights up continuously.

(D Note

> During ironing, the heat indicator LED @ may flash as the set temperature
is kept constant by the thermostat. You can continue ironing normally in the
meantime.

> As soon as you hold the steam iron by the handle @), the hand indicator
LED @ lights up continuously.

GB|IE|NI|CY 11
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Care instructions

(D ATTENTION!
> If the clothing care instructions forbid ironing (2XY), the garment may not

be ironed. Ignoring this warning could lead to permanent damage to the
clothing item.

> If you do not find any care instructions on the garment, first start ironing a

usually invisible, inconspicuous part of the garment.

> Check the care instructions on the labels in the garment to see if the garment

is suitable for steam ironing/ironing with steam blast (see table):

Symbol Material .Stec.:m Ironing with steam
ironing blast
No No

Ty

5 Synthetics Yes No
é Silk, wool Yes No (silk)/yes (wool)
@ Cofton, linen Yes Yes

(1) Note

> Thanks to IdealTemp technology, the steam iron has an automatic, infinitely

variable temperature setting that is suitable for steam ironing all ironable
textiles (symbols /2 4= 4=\). IdealTemp technology combines a moder-
ately high soleplate temperature ) with hot, high-pressure steam. It is no
longer necessary to set the ironing temperature on the device. The automatic
adjustment of the temperature during steam ironing prevents the textiles from
being damaged by an incorrect temperature sefting.

Handle sensor and automatic switch-off

12

(1) Note

> The steam iron has a sensor inside the handle @ that reacts to touch. The

handle sensor controls the heating temperature and the automatic switch-off
of the steam iron during operation.

B The temperature rises during heating until the operating temperature is

reached. The steam iron is heated up and ready for use when the heat
indicator LED @ lights up continuously. As soon as you hold the steam iron
by the handle @, the operating temperature is kept constant and the hand
indicator LED @ lights up continuously.

GB|IE|NI|CY
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B When you take your hand off the handle @ the automatic switch-off is
activated and the steam iron stops heating. The hand indicator LED @ starts
flashing, and the iron soleplate @) slowly cools down to ambient tempera-
ture. As soon as you hold the steam iron by the handle @, it heats up again.

() Note
> The automatic switch-off is not intended as a substitute for removing the plug
from the mains power!
It is only used to avoid unnecessary power consumption and to reduce the
risk of fire when the steam iron is still connected to the mains socket.

Dry ironing

(D ATTENTION!
> Only use the steam iron for dry ironing damp and heat-resistant cotton or
linen clothing. Ignoring this warning could lead to permanent damage to the
clothing item.

1) Slide the steam control € all the way up to position O (no steam) (see Fig. 2).

2) Allow the steam iron to heat up until the heat indicator LED @ lights up
continuously.

3) Start ironing.

Steam ironing

(D ATTENTION!
> If the care instructions in the garment prohibit steam ironing (see table in
section Care instructions), do not steam iron the garment. Ignoring this
warning could lead to permanent damage to the clothing item.

1) Set the steam control € to the desired steam setting:
- middle position: less steam
— lowest position &5 more steam

2) Allow the steam iron to heat up until the heat indicator LED @ lights up
continuously.

3) Steam comes out of the soleplate @) as soon as you hold the steam iron
horizontally. Start ironing.

GB|IE|NI|CY 13
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Ironing with steam blast
(D ATTENTION!

> Sensitive types of fabric such as synthetics or silk can be damaged by steam
blast ironing. Only use the steam blast function on garments that are suitable
for it (see table in section Care instructions).
(1) Note

> The steam blast function is particularly suitable for smoothing thick or heavily
creased textiles or hard-to-reach areas of a garment.

> With the steam blast function, you can blast single bursts of steam during
both steam ironing and dry ironing (steam control € to position 0).

1) Allow the steam iron to heat up until the heat indicator LED @ lights up
continuously.

2) Lift the steam iron slightly and hold it a few centimetres above the garment.

3) Briefly press the steam blast button §3 @ several times at intervals of approx.
5 seconds (see Fig. 6).

Fig. 6

4) Touch the garment lightly with the soleplate () and steam it to remove wrinkles.
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Vertical ironing with steam blast

1) Allow the steam iron to heat up until the heat indicator LED @ lights up
continuously.

2) Hang the garment to be ironed on a hanger hanging from a heat-esistant surface.
3) Hold the steam iron in a vertical position a few centimetres in front of the garment.

4) Briefly press the steam blast button §3 @ several times at intervals of approx.
5 seconds (see Fig. 7).

Fig. 7

5) Touch the garment lightly with the soleplate @ and steam it to remove
wrinkles.

Spray function

(D ATTENTION!
> Do not use the spray function on silk garments. This may cause water stains
on the clothing.

(1) Note

> Use the spray function for very dry, heavily creased laundry.

> You can use the spray function when steam ironing and when dry ironing.
1) Allow the steam iron to heat up until the heat indicator LED @ lights up

continuously.

2) Point the water jet @ at the part of the garment you want to moisten.

GB|IE|NI|CY 15
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W @ (see Fig. 8).

3) Press the button for the spray function

Fig. 8

Putting the steam iron down
/\ WARNING!

> Never leave the hot steam iron connected to the mains socket unattended.

1) Slide the steam control € all the way up to position O (no steam).

2) Always place the steam iron on the base ) when not in use.

After use
1) Slide the steam control € all the way up to position O.
2) Pull the mains plug out of the mains socket.
3) Stand the steam iron on its base @ and allow it to cool down completely.

4) Empty the water tank @ via the filling opening Easy-Fill @ and clean
the iron soleplate @ (see secfion Cleaning the housing and iron

soleplate).
5) Place the steam iron back on the base @.

16 GB|IE|NI|CY
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Anti-drip system
The steam iron has an anti-drip system to prevent water from dripping from the

soleplate @) during ironing. This could otherwise happen if the heating tempera-
ture is still too low and thus no water vapour can develop.

() Note
> When the anti-drip function is active, you will hear a clicking sound, especially
during the heating or cooling phase. This noise is due to the design and
indicates the correct functioning of the anti-drip system.

Cleaning

/\ DANGER! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Always unplug the appliance before cleaning it.
There is a risk of electric shock!

/\ WARNING!

> Allow the steam iron to cool down before cleaning it. Otherwise, there is risk
of burns!
Cleaning the housing and soleplate
(D ATTENTION!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical cleaning agents. These can
damage the surface and the soleplate @) of the steam iron.

¢ Clean the housing and the soleplate @ with a slightly damp soft cloth.
If necessary, use a mild, non-abrasive cleaning agent.

¢ Allow the steam iron to dry completely before using it again.

GB|IE|NI|CY 17
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Self-cleaning function (self clean)
() Note

> Use the self-clean function to remove limescale and dirt from the water tank (B
and from the iron soleplate ().

> We recommend self-cleaning every 10-15 days.

1) Use the measuring cup @ to fill tap water or distilled water up to the mark
MAX into the water tank (B) (see section Filling the water tank).

2) Plug the power plug into the mains socket.
3) Allow the steam iron to heat up until the heat indicator LED @ lights up
continuously.

4) Pull the mains plug out of the mains socket as soon as the steam iron has
heated up.

5) Hold the steam iron horizontally over a sink or a drip tray, then press and
hold the self clean (B button. Steam and hot water come out of the steam
outlets ) in the soleplate ). Press and hold the self clean B button while
moving the steam iron back and forth a little, swivelling and tilting it slightly.
Any impurities and deposits that may be present are flushed out as a result.

6) Release the self clean (B button as soon as the water in the water tank @
is used up.

7) Place the steam iron on the base @) and plug the mains plug into a mains
socket.

8) Let the steam iron heat up again to remove water residues on and in the iron
soleplate @.

9) Then disconnect the mains plug from the mains socket.

() Note
> When you use the steam iron again after self-cleaning, always iron a few
times over a towel first. This removes any remaining dirt particles from the

soleplate (D).

Descaling

Anti-limescale function

() Note
> The steam iron has an integrated anti-limescale function to reduce the
formation of limescale when steam is released, thus extending the life of the
appliance. However, the antilimescale function cannot completely prevent
the natural process of limescale formation and deposition. Therefore, use the
self-cleaning function regularly (see section Self-cleaning function).
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Using descaling agent

(D ATTENTION!
> Only use the descaling agent when the steam iron has cooled down com-
pletely. Otherwise, heating increases the aggressiveness of the acid of the
descaling agent. This may cause damage to parts of the appliance.

() Note
> The steam iron is designed for use with tap water or distilled water (see
section Filling the water tank). However, it is necessary to descale the
steam chamber regularly with a descaling agent to remove limescale resi-
dues and thus maintain the maximum performance of the steam iron.
> The frequency of descaling depends on the hardness of the water and how
often the appliance is used. We recommend descaling at least once every

two months or as soon as you notice that the appliance is generating less
steam.

> We recommend using the descaling agent DURGOL Universal Fast
Decalcifier to descale the steam iron.

To descale the steam iron, proceed as follows:

1) Pull the mains plug out of the mains socket. Make sure that the steam iron
has completely cooled down.

2) Empty the water tank (B of the steam iron completely into a sink via the filler
opening Easy-Fill @.

3) Mix 160 ml of water with 160 ml of DURGOL Universal Fast Decalcifier
(ratio 1:1) and pour half of the mixture into the water tank () using the
measuring cup (B. Pour the other half of the descaling mixture into a shallow,

sufficiently large container (e.g. a shallow bowl) for subsequent descaling of
the iron soleplate @.

4) Leave the descaling mixture to soak in for approx. 5 minutes.

5) Point the water jet @ at a towel and press the button for the spray function !
@ about 20 fimes (see Fig. 6).

6) Hold the steam iron horizontally over a sink or a drip tray, then press and
hold the self clean @ button. Move the steam iron back and forth a little.
Swivel and tilt it slightly so that the contents of the water tank ® emerge
from the steam outlets @ in the soleplate .

7) Release the self clean @ button as soon as noticeably less liquid comes out
of the steam outlets .Empty the remaining contents of the water tank (B) via
the filler opening Easy-Fill @ completely into a sink.

8) Using the measuring cup ®, pour tap water or distilled water up to the
MAX mark to fill the water tank @ (see section Filling the water tank).
Repeat steps 5 to 7 two times.
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9) To decalcify the soleplate @, place the steam iron in a shallow, sufficiently
large container (e.g. a shallow bowl). You have previously put the remaining
descaling mixture into this container (see step 3).

10) Leave the descaling mixture to soak in for approx. 5 minutes.

11) Remove the steam iron from the container and empty the descaling mixture
into a sink.

12) Put fresh water in the container and dip the soleplate @ in a few times to
rinse it off.

13) Remove the steam iron from the container and dry the soleplate @ with a
soft cloth.

() Note
> After descaling the steam iron, always carry out two rinsing cycles using the
self clean button B. Without a subsequent thorough rinsing of the water
tank (® with tap water or distilled water, the use of a descaling agent is not
suitable.

Storage

(1) Note
> Clean the appliance as described in the section Cleaning the housing
and soleplate before storing it.

¢ Store the cooled down steam iron in a clean, dustfree and dry place away
from direct sunlight.

Troubleshooting

The following table will help you to identify and rectify minor malfunctions.
If the solutions below do not resolve the problem, please contact Customer
Service (see section Service).

Problem Cause Solution

The steam iron is not  Plug the power plug info a
connected to a mains  mains socket.
socket.

The steam iron does  The automatic switch-  Hold the steam iron by the

not get hot. off is activated. handle @, so that it heats up
again.
The steam iron is Contact our Customer Ser-
defective. vice (see section Service).
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Problem

The steam iron blasts
out no steam/very
little steam.

The self-cleaning func-

tion (self clean) does
not work.

Cause

The water tank @ is
empty.

Limescale deposits
reduce the steam
output.

The water tank (B is
empty.

Solution

Fill the water tank ®

(see section Filling the
water tank).

Briefly press the steam blast
button 3 @ several times
at intervals of approx. 5
seconds.

Descale the steam iron
(see section Descaling
the steam iron).

Fill the water tank (®
(see section Filling the
water tank).

Technical data

220-240V ~, 50-60 Hz
2000-2400 W

Supply voltage

Power consumption

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that this appliance is
subject to Directive 2012/19/EU. This directive states that this appliance
may not be disposed of in the normal household waste at the end of its
useful life, but must be taken to specially set-up collection locations, recycling
depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect the
environment and dispose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal data, you are responsible for
deleting it yourself before returning it.

» W Your local community or municipal authorities can provide information on

%n how to dispose of the worn-out product.
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Disposal of packaging

The packaging materials have been selected for their environmental

%:& friendliness and ease of disposal and are therefore recyclable.

Dispose of packaging materials that are no longer needed in accordance
with applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: plastics,

20-22: paper and cardboard,

80-98: composites.

Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

22

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after un-
packing. Repairs carried out affer expiry of the warranty period shall be subject
to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guide-
lines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (IAN) 429925_2301 avail-
able as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

=]

=

JIE

You can download these instructions along with many other manuals, product
videos and installation software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service page

(www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions
ww.lidl-service.com

by entering the item number (IAN) 429925 _2301.
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Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(ED Service Ireland

Tel.: 1800 101010

E-Mail: kompernass@lidl.ie

(Y Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 429925_2301 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernass.com
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MAnpodopisg yia Tig TapoUosg odnyisg Xpriong

2uyxapnTipIa yia TRV ayopd TG véag oag ouokeung!

To mpoidv Tou amokToare ivar éva cuyxpovo Tpoidv uyning moiotrag. Oi
odnyieg xpriong amoteholyv Tpfpa autol Tou mpoidvtog. MepiapPavouv onpa-
vrikég utrodeiéeig yia Tnv acddheia, T xprion kai myv amdppiyn. Mpiv amd
xpron Tou mpoidvrog, e€oikeiwBeite pe dAeg Tig uodeileig xeipiopol kal acha-
Aelag. XpnolgotoleiTe To TTPOIOV pOvo OTwG TepIypaderal kai yia 1a avadepo-
peva media xprong. Mapadwote dha ta éyypada ot mepinTwon mapadoong Tou
TTPOIOVTOG OF TPITOUG.

MpofAerrépevn xprion

To arpocidepo mpoopilerar amokAeioTika yia 1o c1dépwpa polywy. Emmpémerar
Va TO XPMOIHOTIOIETE HOVO EVTOG KAEIOTOV XWPWY Kal Ot 181WTIKG VOIKOKUPIA.
‘O\eg o1 GAeg xpnoeig 1IoxUouv wG P oupdwveg pe Toug kavoviopoug. H ou-
okeun Sev mpoopileral yia xpfon ot Propnxavikolg 1) epyooTaciakolg xOpoug.
Arokheiovrar aivoeig omoloudhmote eidoug Adyw {nuiov amd pn mpoPAemo-
HEVN XPNOTN, OKATAMNAEG ETTIOKEUES, PN EMITPETOUEVEG TPOTIOTIOINCEIG 1) ATTO
XPNoN HN eykekpipévay aviaAaktikoy. Ty eublvn déper amokAeioTikd o dopiag
AeIroupyiag.

XpnoiporroloUpsveg urmodsisig mposidomoinong
kal cUpBola

26

3G mapoloeg odnyieg xprong, o cuckeuacia Kal OTrn GUGKEUR XPNOIHO-
mololUvral o1 akdloubeg umodeiéeig mpoeidomoinong kai Ta clpPora (epdoov
amarreitan):

KINAYNOZX! Mia umddeién mpoeidomoinong pe autd 1o olp-
Q Bolo kai v mpoeadomoiniki Aéén «KINAYNOZ» emonpaiver
pia dpeon emikeipevn katdoTaon kivduvou, n omoia Oa emépel
Bavaro f coPapd Tpaupatiopd, edv Sev amodeuyBei.
MPOEIAOMOIHZH! Mia unddaén mpoeidomoinong pe autd
10 oUpPolo kai Ty mpoeidomoinTik Aé&n «MPOEIAOMOIH-
A 3H» emonpaiver pia mOavh katdoraon kivéuvou, n omoia Ba
propoloe va emépe Bavaro 1} coPapd Tpaupatiopd, eav dev
amodeuyBei.
MPOXOXH! Mia urmddeién mpoaidomoinong pe auté 1o
oupPolo kai v mpoeadomoinTik Aéén «MPOZOXH» emonuai-
A vel pia mBavr) katrdoracn kivdlvou, n omoia Ba prmopoulos va
Exel wg emakoloubo ivav ehadpl 1 pétpio Tpaupatiopd, eav Sev
amodeuyBei.

GR | cY



SILVERCREST’

EIAOMOIHZH! Mia umddeién mpoaidomoinong pe autd To
@ oupBolo kai v mpoedomoinTik Aéén «EIAOMOIHZH» emon-

paiver pia mbavr) kardotaon, n omoia Ba pmopouloe va éxe wg
emakdAouBo uhikég {npitg, eav Sev amodeuyBei.

Ynodeai&n: Mia unddeaén emonpaiver emmhéov mAnpodopieg
mou SieukoAUvouY ToV XEIPIoUd TNG CUCKEUNG.

@ loyic (2400 W)

A ideal temp
CJE (Bertion puBpion Beppokpaciag mou evdeikvural yia 6Xa Ta
uddopara)

self clean (Aerroupyia autokaBapiopou)

Mpoooxn, kaut emaveial

8
) avuto off (autéparn amevepyomoinon)

Evalaooobpevo pelpa/Tdon evalacoodpevou peliparog

Yrrod:idag aodalsiag
/A KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAX!

H taon g mnyng pebpatog mpémel va oupdwve pe TIG TTAN-
podopieg emavw otnv mvakida TUTTou TNG CUCKEURG.

v

» Mia ehatTwpatik cuokeun Tpémer va emokeuaderal eykai-
pwg amé éva eouciodotnuévo cuvepyeio 1) TpEmel va
ameuBlveote oto TpRpa e&utnpémong meAaTwy, QoTE va
amodelyete KIVOUVOUG.

» AvaBirere dueoa v avrikardortaon Puopdtev i kalwdioy
Siktbou Tmou éxouy umoorei {nuid ot e€ouciodotnpévo
eadikeupevo Tpoowikd, oto TpApa e&utnpétnong TeAaToV
f ot aropa pe avaioyn e€eadikeuon, OoTe va amodetyovral
TUXOV Kivouvol.

v

TpaPare mavra pdvo amd 1o Buopa, moté amd 1o kahwdio.
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28

Mnv kaprrete f oupmélere To kahwdio kai TomoDereite To
€701 WOTE VA PNV £PXETAI OE €A PE KAUTEG EMPAVEIEG Kal
Va pnVv PTopei Kaveig va maTroel f) va oKoVTAWel emAve o€
auto.

Anoouvdéere To Buopa ané v nipida mipiv amd tov kaba-
piopo, TV MAfpworn Tou Soxeiou vepou Kal perd ammod kabe
xphon.

Mpiv amd v evepyorroinon, &etuliyete mavra eviehog 1o
kaAodio Kal pn xpnotporoieite kaAwdia emekTaong.

Moté pnv mavere 1o kaAwdio 1 To Puopa pe Bpeypéva n
uypa xépia.

2¢ kapia TEPITITWON PN XPNOIHOTIOIEITE TO aTHOOIOEPO KOVTA
o€ VEPO, TO OTIOIO UTTAPXEI OF PTTAVIEPEG, VTOUG, VITITHPEG N
ot &G\a Soxeia. Adyw g urmmapéng vepou, umdpxer Kivou-
VOG, OKOPA Kal OTAV 1| CUCKEUT €IVal ATTEVEPYOTTOINMEVT.
>¢ kapia mepimmoon Sev emrpémerar va Pubilere To atpooi-
Sepo ot uypd oUTe Kal va elIowpolv uypd oTo TepiBAnud
Tou. Artayopeuerar n ¢kBeorn TG ouokeurg og uypaocia,
kaBwg kar n xprnon g ot ewtepikolig xOPoug. 2TV Te-
pITITWON TTou eIoXWPROE TAVTWG UYpPd oTo TepiAnpa TG
OuOKeUnG, armoouvdEoTe apéowg To PUopa TG CUOKEURG
amo v mpila kar avabéote Ty emokeun ot e€edikeupévo
TTPOCWTTIKO.

Aev emtpémeral va avoiyerte 1o mepifBAnpa Tou arpocidepou.
To e\atTwpanikéd atpooidepo emrpémeral va emokeuaderal
pévo amd eéouciodotnpévo TPOCWTTIKO.

Mn xpnoiporoieite To arpoocidepo ot kapia mepinTwon 6TV
exel epdaveig dOopig, av Exel mEoEl KATW ) £Gv TPEXEN VEPO.
Mpémer mpwta va yivel emokeun amo e§ouciodotnpévo
TTPOCWTIKO.

Mn ouveyilete Tn xpron TG cuokeung, £dv n MpooTacia
ouotpodng Tou kahwdiou éxer dOapei.
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» Mpéne va tpafréere To Puopa amd my mpida mpiv yepioere
10 Soxeio vepoU e vepo.

» AuTij n ouokeur) pmopei va xpnoipotoicitar amd maidid
ave TV 8 erwv kabog kar amd dropa pe paiwpéveg duoikig,
aioBnmpiakég f vonTikég IKavOTNTEG 1) pe ENNeIyn epTTeipiag
kai/f yvooewy, epdoov emrnpouvTal f éxouv ekmaldeuTe
avadopikd pe TNV acpaln Xpron TG CUCKEUNG Kal KATavo-
oUv Toug TuxdV emakdlouboug kivélivoug,.

~ AmayopeUeral n XpAon TG ouokeung amd maidid wg mar-
xvié1. O kaBapiopdg kal n ouvipnon amd Tov xprotn dev
emrpémeral va die€dyovrar amd maidid xwpig emipieyn.

A NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
Mpoooxrn, kaurtn emddaveia!l

> Mavere To atpooidepo pdvo and m xeipoiaPn érav civa
{eoTo.

> Mnv adnvere Ta maidid xwpig emmipnon, GoTe va tival
BéPBaio o1 Sev mailouv pe T ouokeun.

» [Moté pnv éxere Ta xépia oag oto onpeio ektdéeuong arpou
o€ KauTA PETAANIKA pépr).

» Katd m Aeimoupyia, pnv avoiyere To oTOpIO TANPWONG Yid
10 Soxeio vepou. AdroTe MpwTa To aTpooidepo va KPUQGEl
kai Tpafnére To Buopa amd my mpila.

» To arpoocidepo kai To kalwdio clvdeong Tou Tpémel katd
NV evepyotoinon f To kpUwpa va Bpiokovrarl pakpid amd
maidid katw Tev 8 erov.

» To atpoocidepo mpémel va xpnoiporoisital kal va tomoDertei-
Tal emave ot pia otabepn emdaveia.
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v

v

v

v

®©

>

TomoBeteite To aTpoGidepo poVO emavw ot pia emimedn kai
OeppavBekTixf emdaveia. To atpoacidepo mptrmel va sivai
oTabepd.

Eav Oéete va adrioete To atpocidepo, va To TomoBereite
poévo emédvw otnv umodoxn.

Moté pnv adrvere avemmpnTo éva arpoocidepo, To omoio
eival ouvOedepévo oTo SIKTUO PELPATOG ) EVEPYOTTOINEVO.

ArroBnkelere To atpocidepo povo eddoOV ExEl KPUWOTEL

NMPOXOXH!

Eav o1 unodeiéeig mepimoinong oto pouyo amayopelouy To
o1dépwpa (oUpBolo XY, 1é1e Sev emmpémeral va to o10epw-
oete. 2 S1adOPETIKN TEPITITWON, PTTOPEI VA TO KATAOTPEYETE.
218epovere pdvo clpdwva pe Tig pubpiceig mou avadépovral
otig urrodeiéeig TepiTToinong kai givar katdAnAeG yia To UN-
ko. 2e Siadopetikn mepiTTwon, propei va $Oeipere Ta pouya.
lepiere To Soxeio vepol amokAeloTikd pe vepo Bplong A
amooTtaypévo vepd. Xe avtiBern mepinTtwon, Ba karaoTpéye-
Te TO aTHOOIdEPO.

Mnv kaBapilete To atpooidepo pe diahutikd péoca, oivdmveu-
va A 1piIBika kaBapioTika péoa. Aladoperikd, pmopei va 1o
$Ocipere.

Napadoriog eommAiopog ka1 éAeyxog peradpopag

30

¢ Adaiptore Oha ta e€apmpara TG ouokeung kai Tig 0dnyieg xpAong amod T
ouokeuaaia.

¢ Amopakplvere 6Aa Ta uNikd cuokeuaciag kabog kar Tuxdv pepfBpaveg kar
AuTOKOAANTA.

Eéy&re Tov mapadorio e€omhiopd. O mapadotiog e€omhiopdg amoteleital amod
Ta akdrouba (yia eikdveg, avarpédre omv avadimholpevn oehidal):

® Arpoocidepo
® Aoxgio pétpnong
® Odnyieg xpfiong
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® Ynodeain

>

>

EAéyxere eav o mapadoriog e€omhiopdg civar mAjpng 1y edv mapouaiale
epdaveig {npidg.

Ze mepimmwon eAimoug mapadotéou eomhiopol 1y {npiov Aoyw eAhimolg
ouokeuaoiag A amd T peradopd, ameuBuvBeite otn ypappn eurmpémong
mehatov (BAéme keparaio ZépPig).

MNeprypadn ouokeung

(Ma eikbveg, avarpiére oty avadimholpevn oehida)

0PSB O000000 00O

Akpoduaio vepol

Sr6pio miipwong Easy-Fill (yia o Soygio vepou)

PuBpioTg atpot 0/% (kaBdhou arpde/MydTepog atude/mepIoodTEpoc
atpog)

M\fkrpo GBnang arpol §3

MAnkrpo Aeitoupyiag yekaopou b

LED évéeiéng xeipdg

Aaph pe evowpatopivo aicbnmpa Aafig

LED ¢véeiéng B¢ppavong

Karodio Siktlou (pe Buopa kai mpootacia cuotpodrg)
Ymooxn

Marog Tou cidepou

MiAkrpo self clean (Aeroupyia autokaBapiopot)
Aoxgio vepou

Avoiypara e€68ou arpol

Aoyeio pérpnong
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Mpiv andé TRV mpwTtn XPrHon

(O NPOXOXH!
> [piv xpnoipomoinoete 1o atpocidepo yia mpat dopd yia c1dépwpa pol-
XV, c18epQoTe e aTpd TPLTa Eva KoppdaT Udacpa mou Sev xpeidleote (mm.y.
pia mahia merotra). Erol, anopakplvovral udiotdpeva utroleippara amo Tty
Tapaywyn.

1) Me 10 Soxeio pérpnong B yepiore pe vepd 1o Soxeio vepou @ (BAéme Keda-
Aaio MAnpwon doxziou vepou).

2) TomoBemote To Puopa ot pia mpida mou va avricTolyel otV avaypadduevn
Tdon oty mvakida TiTou.

3) Q6roTe Tov pubpiom atpol @ eviehdg oy kdTw Béon { (mepicodTEPOG
atpdg) (BAéme Eik. 1).

Ei. 1
4) Adnote To atpocidepo va eotabei (PAéme Kepdhaio Zdvdeon kai
Jéorapa).

5) Kparhote topa 1o atpocidepo ot opildvria Bion. Amd ta avoiypara e£66ou
atpol @ orov maro Tou cidepou @ &tpxerar atpoe.

6) Mitote 1o mMAfkTpO LBNong atpol @ pepikéc dopic, wore va e&pyerai
bo0 TEPIoCdTEPOG aTHOG Yiveral amd Ta avoiypara e€68ou atpol (.

7) Zi8epwore pe atpd éva koppdm Udaopa tou Sev xpedleote (.. pia mahia
erotra), Gote va amopakpUvere udIoTApEVa UTTOAEIPPATA aTTd TV TTAPaywyH.
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M\ pwon doxsiou vepou

A KINAYNOZX HAEKTPOIMAHEIAZX!
> TpaPare mavra 1o Buopa and my mpila, mpotol yepioere To Soxgio vepou (B.
Yrdpye kivbuvog nhektporanéiag!

/\ NPOEIAONOIHZH!

> Adrvere ™) GUOKEUR va KpuGael, TpIv yepioete To Soxeio vepou (.
ANI0g, uidpyer kivduvog eykalparog!

(O NPOXOXH!
> Tepilere To Soxeio vepol (B) amokheioTika pe vepod Bpliong f amooTaypévo
vepo. Xe avriBern mepimmwon, Oa katacTpéyere To atpocidepo.

@ Ynodeaidn
> Ed&v 10 vepd Bpliong g mepioxnig oag eivar oAU okAnpo, eivar mpoTipoTe-
po va avapiere To vepd SikTUou pe amooTaypévo vepd. Ze avtiBern mepimTo-
on, evamobiosig aNdTwy propsl va emmpedoouy T Aemoupyia TG CUOKEUNG.
Avaypiére To mOaIHO vepO pe amooTaypévo vepd clpdwva e autdy Tov

mivaka:
IxkAnpémra vepol AV°)‘°‘::°‘:':_:’:;:|‘£"“;“':: vepod
oAU palako / palakd 0
pETPIO 1:1
oKkANpPo 2:1
oAU okAnpo 3:1

> Mmopeite va evnpepwOsite yia Ty okAnpodTnTa TOU VEPOU amd TV TOTTIKA
eykataoTaon USpeuong.

1) BeBaiwbeire o1 0 pubpiotig atpol € Bpiokerar ot Bion O (BAéme Eik. 2).

Eik. 2
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2) Kpathore To atpocidepo Aoéd oto xépi kar avoiére To Kamaki Tou oTopiou

m\ipwong Easy-Fill @ (BAéme Eik. 3).

Eik. 3

3) Tepiore o Soyeio pérpnong @ pe vepod Ppliong f amooTaypévo vepd.
Xpnoipomoifote To Soxeio pirpnong @, yia va yepioere 1o Soxeio vepol (B
(BAéme ei. 4).

Eix. 4
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4) Mnv yepilere To Soxeio vepol B mavw amé m ofpavon MAX. TomoBerrote
10 atpooidepo omy urodox I kar BeBaiwbeire o1 N Tood™Ta MARPWaNg
Sev umepPaiver T ofpavon MAX (BAéme Eik. 5). Eav éxere mpoobioe oAy
vepd, apaiptore Nyo. H ptyiom moodmra mifjpwong Tou Soxeiou vepou B
avipxeral mep. oe 320 ml.

Eik. 5

5) Kheiote 1o kamdxi Tou otopiou miipwong Easy-Fill @.

XUvdson ka1 {éoTapa
@ Ynodaidn

> Kara 1o Zéotapa, TomoBereite To atpocidepo mavra omy unodoxn .

1) Zuvééore 1o Blopa ot pa mpila.
2) To arpocidepo apyilel va Leataiverar. To LED évdeaiéng xeipog @ kai 1o LED
¢véeiéng B¢puavone @ avaBooPrvouv.

3) To atpooidepo txer Leotabei ka eivar éroipo yia Aeroupyia étav o LED
¢vdeiéng O¢ppavong @ avdBe ouvexog.

O Ynodeaidn
> Kara ) Sidpkeia Tou aidepoparoc, To LED évéeiéng O¢ppavong @ pmopsi
va avaPoaofiivel, kabog n pubpiopévn Beppokpacia Tou Beppoota mapa-
péver otaBepr). Mmopeite TTe va ouveyioete kavovikd To c1dépwpa.
> MOMig kpathoere To arpooidepo om AaPn @ , to LED évéeaéng xeipoc @
avdfe ouvegog.

GR | CY 35



SILVERCREST'

Yrrod:ideaig ppovridag

(O NPOXOXH!
> Edv o uodeieig dpoviidag ato polyo amayopelouy To aidtpupa 2K,
161¢ Sev emTpémeral va To 01dephoete. 2 SiadopeTIKn TEpITTLON, PrTopei va
TO KATAOTPEYETE.

> Edv Sev Ppiokere urmodeileig ppovridag oto polxo, Eekiviote va oibepuvere
mpwra ot tva ouvhBug pn opatd SiakpiTikd onpeio Tou polyou.

> ENiy&re g umodeileig dppovtidag oty eTikéta Tou pouyou kai £av To pouxo
evOeikvutal yia o1bépwpa pe atpd/cibépwpa pe wOnon atpou (BAéme Mivaka):

ZopBoro  Yhikd 2|6:pu|lm pe  Xidipwpa pe wOnon
arpd arpou

ox! oxl

7y

5 ZuvBerikod vai ox
Merad,, . . :
@ HaN vai Ox1 (peraéi)/var (pahi)

@ BGPB?KI’ vai vai
Aivo

@ Yrmodaln

> Me v texvoroyia IdealTemp, To atpocidepo S1aBérer autdpam, aBabpi-
8wt plBpion Beppokpaciag, n omoia evdeikvutar yia dAa Ta uddopara pe
Suvarotra oidepwparog (oUpPora A A 4=). H rexvoloyia IdealTemp
ouvduale m pttpia Beppokpacia Tou mdrtou cidepou ) pe uyniig
Oeppokpaciag atpd uynAig mieong. Mitov Sev amarreitar pUBuion g
Oeppokpaociag aibepwpartog om cuokeur). H autdpatn mpocappoyn g
Oeppokpaciag katd To cidtpwpa pe atpd mpooTatelel Ta ubdopara amd
TuXOV eapahptvn pubpion Beppokpaciag.

L 1 1 1
AicOnTipag Aafrig kal autéparog pnxaviopog
anevepyorroinong

@ Ynodeaidn

> To arpocidepo Siabérel tvav aiobnmipa oto eowtepikd g AaBrhg @, o

omoiog avnidpdsl ot mepinmmwon emadng. Me ™ BonBeia Tou aiobnmipa

AaPiig eAtyxovrar n Beppokpacia Béppavong kar o autdpatog pnxaviopdg
amevepyoroinong Tou atpocidepou katd m Sidpkeia Aeroupyiag.
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B H Oeppokpacia auéaverar katd To Liotapa péxpr va emreuyBei n Beppokpa-
oia Aemoupyiag. To atpocidepo éxer eotabei kar eivar éroipo yia Aeroupyia
otav 1o LED évdeaiéng Béppavong @ avaPer ouvexdg. Mohig kparoerte To
atpocidepo ot haBh @, n Oeppokpacia Aemoupyiag mapapéver otabepn
kai 1o LED évdeiéng xeipog @ avaper ouvexos.

B Orav amopakpuvere To xépi amd 1o Aaf @, evepyoroieital o autdparog
HnXaviopdg amevepyotoinang kai To atpocidepo otaparde va Beppaiveral.
To LED ¢v&eiéng xeipde @ apxiler va avaPooPhver kai o marog Tou oide-
pou @ kpudver apyd kar drave oe Beppokpacia mepiBaioviog. MoMG
kparfoere 1o atpocidepo om haPh @), autd Leotaiverar maN.

@ Ynoédaidn

> H autéparn anevepyoroinon Sev avrikabiotd Ty amoclvéeon tou Puopa-
Tog and mv mpida! EEurmpertei povo v amoduyr mepitTig katavéiwong
pebpaTog kal T peiwon Tou kivéUvou TTupkayidg 6Tav To atpoaidepo tival
akopa ouvdedeptvo oty mpila.

Z1eyvo o1dipwpa
@O NPOZOXH!

> Xpnoipotoigite To atpocidepo pdvo yia oTeyvod c1dépwpa of VTTa Kal
OeppavOextikd BapBakepd { Aivd pouxa. Ze Siadopetiki mepinTwon, propei
va KATAoTPEYETE TO POUXO.

1) QBAorte Tov pubpiotr arpol €@ Tippa oty emdva B¢on O (kaBdlou atpde)
(BAéme Eix. 2).

2) Adnote 1o atposidepo va Zeatabi, twg drou To LED évdeiéng O¢ppavong @
va avaBer ouvexog.

3) Zexiviiote va o1epovere.

Z1dépwpa ps atud

(O NPOXOXH!
> E&v o1 umodeieig dpovtibag oto polyo amayopeliouy To cidépwpa (BAéme
Mivaka oto Kepahaio Yrrodeideig ppovridag ), Sev emmpimerar va
016epOoeTe pe atpd 10 pouxo. 2e SiadopeTiki mepiTTWON, PrTopei va To
KOATAOTPEYETE.

1) PuBpiote ™y emBupn éviaon arpod pe Tov pubpioTy arpol €:
— peocaia Oton: Aiydtepog atpog
— karorepn Bton &: mepioodTEPOG aTPOG

2) Adrorte To atpocidepo va Zeatab, twg dtou To LED évSeiéng B¢ppavone @
va avafe ouvexog.
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3) Médig kpatioete To atpocidepo opilovria, amd Tov maro Tou oidepou (P
e&tpyerar atpoG. SexivioTe va o18epOVETE.

Z1dipwpa ps wOnon arpou
(O NPOXOXH!

> Ta cuaioBnra €ién ubaopdrwy, 6TwG yia Tapadeypa Ta cuvBeTikd 1y To perd-
&, pmopouv va katactpadolv amé To cidépwpa pe ©Onon arpol. Xpnot-
potoigite TN Aeimoupyia wBnong atpol pévo ot polya mou evdeikvuvral yia
aut) ™ Aermoupyia (BAéme Mivaka oto Kepdhaio Yrrodeifeig ppovridag).

® Ynodeaign
> H Aeroupyia GBnong atpol evdeikvutar 18iaitepa yia To iclwpa xoviphy
f| TOAU Toahakwpévey upacparev f Siokola mpoofaoipwy onpeivv oto
pouxo.
> Me ) Aemoupyia wOnong aTtpou propeite va mMpaypaToTOIEiTE PEHOVWHEVEG
wOnoeig atpol 160 oTo CIdtpwpa pe atpd boo kai oTo oTeyvo CIdipwpa

(PuBpioig atpou €@ ot Béon 0).

1) Adrore To atpocidepo va Zeatab, twg dtou To LED évéeiéng ¢ppavone @
va avafe ouvexog.

2) Znkdore Nyo To atpoaidepo kar kpathoTe To ot amdoTaon Mywv ekaTooTOv
TAve amoé 1o pouxo.

3) Mitote olvropa MOANEG dopig ava 5 Seutepdierta kdbe popd To mhfkTPO
yia v &Bnon arpot &3 @ (BAéme Eix. 6).

Eik. 6

4) Akoupmote ehadpd To pouxo pe Tov maTo Tou aidepou ) kar pi&e atpo,
YO VO QITOPAaKPUVETE TIG TOAKICEIG.
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1 ) ] L} 1
KaOsro o1dipwpa ps wOnon arpous

1) Adrote To atpocidepo va Zeatab, twg dtou To LED évéeiéng ¢ppavong @
va avafe ouvexog.

2) Kpepdore 1o polyo mou xpeialerar oibépwpa ot pia KpepdoTpa, n omoia
eival kpepaopivn ot pia BeppavBekTikiy emaveia.

3) Kpathore To atpocidepo ot kaOem Béon ot amdotaon Mywv ekatooTov
HTTPOOTA aTIO TO POUXO.

4) Mitote olvropa moAEg dopég ava 5 SeutepdAenta k&Be popd To MARKTPO
yia v 08non arpol &3 @ (BAéme Ei. 7).

E. 7

5) Akoupriore ehadpd To poligo e Tov maTo Tou aidepou () kar pi&re arpd,
YIQ Va aTTOPAKPUVETE TIG TOAKIOEIG,

AsaiToupyia yexkaopou

(O NPOXOXH!
> Mn xpnoipomoicite T Aerroupyia yekaopol ot polxa amd perddi. e avriOe-
TN TEPITTWON, PTopel va oxnuaTioToly Aekédeg vepol aTo pouyo.

@ Yrmodaln
> Xpnoporoieite T Aeiroupyia yekaopoU yia TOAU oTeyvd Kal TIOAU TOaAaKw-
péva pouxa.
> H \ermoupyia wekaopoU xpnoipomoleital kal katd To o1dépwpa pe aTpo Kal
kata 1o aTeyvo c1dipwpa.

1) Adnore To atpocidepo va Zeatab, twg dtou To LED évéeiéng B¢ppavong @
va avafe ouvexog.

2) KareuBuvere To akpoduaio vepou @ mpog tn Béon Tou polyou mou B¢ere
va uypAvere.
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3) Matfore To MAAKTPO yia T Aemoupyia wekaopou bt @ (BAéme Eix. 8).

Mpoowpivi anevepyomoinon Tou arpocidspou
/A NPOEIAONOIHZH!
> [ott pnv adrjvere To kautd, cuvdedepivo omy mpila atpocidepo xwpig

emTPNoN.

1) QBrote Tov puBpioth arpol € téppa emave O (kaBdhou arudg).
2) TomoBereire To arpocidepo mavra povo emave oty urrodoxh ) drav Sev 1o

XPNOIHOTIOIEITE.

Ansvepyomoinon arpooidspou

1) QBrote Tov pubpioth atpol € téppa emdve O.

2) Amoouvbiore To Puopa amd Ty mpila.

3) TomoBemote To atpoaidepo pdvo emdve amy unodoxr @ kar adrore 1o va
KPUWOEI EVTEAWG.

4) Adsidore To Soxeio vepol (B piow Tou otopiou Mjpwang Easy-Fill @ a
kaBapiote Tov maro Tou cidepou @ (BAére Kedédhaio Ka@apropdg Tou
nmepifAfparog Kal Tou rdrou Tou oidspou).

5) TomoBeriiote mdMi To atpoaidepo emavw omy umodoxr M.
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] L] L
ZUotnpa diakomrg oradiparog

To arpocidepo Siabirel éva olotnpa diakomng otadiparog yia v mpdAnyn

ora&iparog vepou amd Tov maTo Tou cidepou ) kard m Sidpkeia Tou c1depd-

patog. Auté Ba pmopolios ot avriBern mepinmwon va oupfei edv n Beppokpa-

oia B¢ppavong ouveyiler va sivar akdpa oAU xapn kai éror Sev pmopei va

Snuoupynei udpatpédg.

 Ynodeaign

> Orav cival evepyomoinuévn n Aeroupyia Siakormg otaéiparog, akoute évav

fXo KAIK o otoiog nxei 1d1aitepa kard ™ didpkeia g pdong Leotdparog N
kpuoparog. Autdg o BdpuPog odeilerar oty katackeur kar utodnAwvel Tov
0woTO TPOTIO AeiToupyiag Tou ouotipatog Siakorg oradiparog.

KaO@apiopodg

A KINAYNOZX HAEKTPOIMAHEIAZX!
> [Mpiv and Tov kaBapiopd, amoouvdiere mavra 1o Buopa amd my mpila
Sikrbou.
Ymapye kivbuvog nhektpormin&iag!

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Adnvere To atpooidepo va kpuwaoel Tpiv amd Tov kabapiops. ANIGG, urap-
Xe kivbuvog eykalparog!

L] Ll L L
Ka©apiopdg rou mepifAfjparog kai Tou rrarou Tou oidepou
(O NPOZOXH!
> Mn xpnoiporoieite ioxupd, TpIfika kai xnpika péoa kabapiopol. Autd pro-
pei va karaoTpéyouv Ty emdaveia kai Tov mato @ Tou atpocidepou.

¢ KaBapiote 1o mepiPfAnua kai ov méro tou cidepou ) pe dva ehadpag
vomd, palakd mavi. Epdoov amarreital, xpnoipomoinote fmio, pn 1pIPikd
amopPUTTAVTIKO.

¢ Adnorte To atpocidepo va kpudoer evieAwg, Tpotol To xpnoipotoifoete Eava.

Asairoupyia autoka@apiopou (self clean)
@ Ynoédaidn

> Xpnoipomoifote T Aeoupyia autokaBapiopo (self clean) yia va amopa-
kpUvere evamoBéoeig alatwy kal pumoug amd To Soxeio vepol (B kar amd
Tov mdro Tou cidepou (P.

> Yuviotoupe va die€dyere évav autokaBapiopod kabe 10-15 nutpe.
1) Me 1o Soxeio ptrpnone B yepiore pe vepd Bplong 1y amooTaypévo vepd
péxpr m ofpavon MAX to Soxeio vepot (B (BAéme Kebdhaio MARpwon

doxsiou vepou).
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2) Zuvbiore 1o Buopa oty mpila.

3) Adnore 1o atpocidepo va Zeotabsi, twg drou To LED évdeiéng O¢ppavone @
va avapfer ouvexog.

4) Amocuvéiore To Blopa amd my mipida pdNig To atpoacidepo eoTabel.

5) Kparorte 10 atpocidepo ot opildvria Béon emdve and évav vimmipa N pia
Aexavn kai kpatioTe ot ouvéxeia To mhktpo self clean @ mampévo.
Arpdg kai kautd vepd e&¢pyovral amd Ta avoiypara e€68ou arpot @
arov mdro tou oidepou {P). Kparrore To miikpo self clean @ mampévo
ka1 perakivioTe To atpooidepo Myo mépa-Sibe, mepioTpéyte kal yeipeté To
ehadpd. Tuxov umdpyouoeg akabapoieg kai evamobéoeig amomhévovral kal
ekpéouv Tpog Ta t€w.

6) Adnore To mAfktpo self clean (B ehelBepo, poNig To vepd adeidaer amd To
Soxeio vepol (®.

7) TomoBemore 1o atpoaidepo oty umodoxr @) kar cuvdtore To Buopa ot pia
npila.

8) Adnore To atpocidepo va Leotabei Eava wote va amopakpuvere umoheippara
vepou emdva kar péoa atov maTo Tou oidepou (.

9) Arocuvbiote ot cuvixeia To Buopa amd Ty mpida.

@ Ynodaidn
> Orav xpnoiporoieite To atpocidepo perd amd évav autokabapiopd, oide-
pLVETE TAvVTa TTPWTA pEPIKEG PpopEG ot pia eroeta. Erol, amopakplvovral
evdexopeva umdhoima cwpatidia pumwy and Tov maro Tou oidepou @.

Amopdkpuvon Twv alartwv

AaToupyia arropakpuvong alarwv

@ Ymédaln
> To atpocidepo Siabire pia evowpatwpévn eroupyia amopdkpuvong

aldTwy yia T peiwon g evandBeong ardtev katd v é€odo arpou kai
OUVETTOG yia TV emprkuvon g Sidpkeiag {wng g ouokeung. H Aerroupyia
amopdkpuvong akdrev Sev propei wotdoo va eumodioel MAPWG T GuoIKr
Siadikacia g Snpioupyiag kai evamdBeong aldrov. Na Tov Adyo autd,
XPNolpoToleite TakTIkG T Aemoupyia autokaBapiopol (BAéme Kepdhaio
Asiroupyia auroka@apiopod).

XpfAon TWv MPoidoVIWV armopakpuvong alarwv

42

(O NPOZOXH!
> Xpnoiporolgire To Poidy amopdkpuvong aNarwy pdvo étav 1o arpooidepo
£xel kpuwoe kard. ANiog, péow tng Béppavong Ba evioyuBei n emBenkémra
Tov o&twv Tou TPoibvTog amopdkpuvong aidrwy. Kam téroio propei va
odnynoel ot {npitq ot péPN TNG CUCKEURG.
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® Ynodeain

> To atpocidepo £xel kataokeuaoTs yia xpron pe vepd Ppliong A amootay-
pévo vepo (BAime Kepahaio MARpwon doxziou vepou). Eival, dpwg,
amapaitm pia TakTIKA adaipeon Tev aAdtwy amé Tov OdAapo atpol pe éva
TTPOIdV amopAaKPUVONG AAATWY, Yia TNV adaipean UTTOAEIHHATOY AAATWV Kal
ouvenag T Siatpnon g péyiotng amdédoong Tou atpocidepou.

> H ouyxvornra g amopdkpuvong Tev akdtwy eaprarar amd tov fabud
okANPATATAG TOU VEPOU Kal amd TV XPriorn TNG CUOKEUNG. 2AG GUCTIVOUHE
va amopakpUvere Ta dlata amd 1o atpocidepo Touldyiotov k&Be SUo prveg
N poNig Siamiotovere peiwpévn ekrd€euon atpou.

> Ta mv amopdkpuvon Twv adTey amd 1o atpocidepo, CuoTvoupE TO
Tpoi6v amopdkpuvong ahdtov DURGOL Universal Schnell-Entkalker
(Broloyikd poidv amopdkpuvong ardrwy).

Ma v amopdkpuvon Twv aldtwy and To arpocidepo, akoroubiote Ty ehg
Siadikacia:

1) Arocuvéiore o Blopa amd my mpila. BeBaiwbeite &1 to atpocidepo éxe
KPUWOEI KAAQ.

2) Adeidore eviehdg 1o Soyeio vepol (B Tou atpocidepou ptow Tou aTopiou
m\pwong Easy-Fill @ of pia Aekdvn.

3) Avapei&re 160 ml vepd pe 160 ml DURGOL Universal Schnell-Entkalker
(avaloyia 1:1) kai mpoobiore To fpiou Tou piypatog pe To Soxeio pérpnong
B oro Soysio vepol (B). Mpoabiate To Mo picd Tou piyparog amopd-
KpuvonG alaTwy o éva emimedo apkerd peyaro Soxelo (yia mapdderypa ot
éva pnxo pTrol) yia Ty ev ouveyeia amopdkpuvon Twv aAdTwy amod Tov TaTo
Tou oidepou (.

4) Adfote To piypa amopdkpuvong aldtev va Spdoel yia mep. 5 Aerréd.

5) KareuBivere 1o akpoduaio vepol @ ot pia merotta kai mathoTe To TARKTPO
eroupyiag yekaopou f @ mep. 20 dopég (BAéme Eik. 6).

6) Kparorte 10 atpocidepo ot opildvria Béon emdve and évav vimmipa N pia
Aexavn kai kpatioTe o ouvéxeia To mhktpo self clean @ matpévo.
Meraxivijote To atpooidepo Myo mépa - Swbe. MepioTpéyte Kar yeipert To
ehadpd GoTe To TepiexOpEvo Tou Soxeiou vepou B va e€éNBer amd Ta avoly-
para e£68ou atpol @ orov maro Tou cidepou .

7) Adnote To miiktpo self clean @ eheiBepo, poig e&épyerar aiobnra
NyoTeEpo uypd amd Ta avoiypara e€68ou arpot @. Adeidote To umdoimo
Tepieopevo Tou Soxeiou vepol B piow Tou otopiou Mifpwong Easy-Fill @
EVTEAWG O€ vav VIt pa.

8) Tepiore pe 1o Soyeio pirpnong B pe vepd Ppliong i amootaypivo vepd
péxpr m ofpavon MAX oto Soygio vepol (B) (BAéme Keparaio MARpwon
Sdoxeiou vepou). Emavarafere ta Prpara 5 twg 7 ot Slo kikhoug.
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9) Na va amopakplvere Ta dhata amoé Tov maro Tou cidepou (P, TomoBerAote
To aTpooidepo ot tva pnyd, apkerd peyaho doxeio (m.x. ot tva pnyo pToA).
3¢ autd 1o Soyeio mpoobioTe mponyoupivwg To uTdAOITTO piypa amopd-
kpuvong alatwv (BAéme PrApa 3).

10) Adnote To piypa amopdkpuvong adtey va Spdoter yia iep. 5 Aermd.

11) Adaipéore To atpocidepo améd 1o doxeio kar adeidorte 1o piypa amopd-
Kpuvong aldtwv ot évav vImTrpa.

12) Mpoobéote kabapd vepd oto Soxeio kal Bouthére Tov maTo Tou cidepou (P
HEPIKEG GOPEG, yia va Tov EemAUvere.

13) Adaiptore To atpooidepo amd 1o Soxeio kal oTeyvwoTE TOV TMTO TOU
oidepou ) pe tva paako mavi.

 Ynodeaidn
> Merd v amopdkpuvon Tev adtev amd To atpocidepo, Tpaypartomoieite
mavia Sto Siadikaaieg ékmhuong pe To mMhktpo self clean B. Xwpig
emakdhoubn, oxohaoTikd ékmiuorn Tou Soxeiou vepol (B pe vepo Bpuong
| armootaypévo vepod, Sev evoeikvuTal XpHON TOU TTPOIOVTOG ATTOPAKPUVONG
aldTev.

duladn

@ Ynodaidn
> KaBapiote T ouokeur dnwg meprypaderar oto kepdraio KaBapiopdg
Tou mrepIffAfjparog Kai Tou rraTou Tou oidepou Tipiv v purdéere.

¢ Dulddre To atpocidepo mou £xel kpuhoer ot iva kabapod kar oTeyvd pépog
Xwpig okoévn Kai dpeon nhiakn aktivoPolia.
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Amokardoraon opalparwv

O akbdoubog mivakag Ba cag davei xprioipog yia Tov eviomiopd kai TV avTipe-
tomon BraPov pikpnig éktaong. Eav Sev sivar Suvarh n emiuon Tou mpofApa-
T0G pe Ta ka1 avadepopeva BApara, ameubuvBite oto TpApa eéunnpémong
mehatov (BAéme keddaio ZépPig).

MpoéBAnpa

To arpocidepo Sev
{eotaiveral.

To atpooidepo dev
Byale n Byade
eAay10To aTpd TPOG
T1a ¢w.

H Nerroupyia autoka-
Bapiopot (self clean)
Sev Nerroupyel.

Airia

To atpocidepo Sev
elval ouvedepivo oe
npida.

O autdparog pnyavi-

OpoG amevepyoTIOin-
ong eivai evepyorol-
NHEVOG.

To arpocidepo cival

EAQTTWHATIKO.

To Soygio vepou (B
eivar adeio.

O1 evamoBtoeig
AAATWV PEIOVOUV TNV
ekrd&euon arpou.

To Soygio vepou (B
eivar adeio.

Abon
Suvdtote To Blopa ot pia
npida.

Kpatfote To atpooidepo ot
XaPn @, dote va Leorabei
AL

AmeuBuvBeire oo Tprua
e€utpétnong meAatdy g
eraipeiag pag (BAéme kedpd-
Naio «ZépPig»).

Tepiote To Soxeio vepou (B
(BAémre Kedahaio MARpwon
Soxsiou vepou).

Mieote clvropa ToAEg do-
pég avd 5 Seutepolenta kaBe
$opd To MArAkTPO KBNONg
aTtpou o 0.

Armopakpuvere Ta alara

amnd 1o arpocidepo (BAeme
Kepahaio Amopdkpuvon
Twv aldrwv amd o
arpooidepo).

Tepiote To Soxeio vepou (B
(BAémre Kedahaio MARpwon
Soxsiou vepou).

TeXvika XapakTnpIoTIKa

220-240V ~, 50-60 Hz
2000-2400 W

Téon tpododoaiag

Karavalwon pebparog
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Amoppiyn
Améppiyn ouokeurng

e |

WA

To mapakeipevo clpPoro evog Siaypappivou Tpoxhiatou kadou amoppip-
paTwv urodnAaver o1 N cuokeur| auth umdkerrar otnv odnyia 2012/19/EU.
SUpduva pe authv v odnyia, Sev emTpémeTal va amoppiyere autiy T
OUOKEUT OTa oIKIakd amoppippara oTo TEhog Tou kUkhou {whG TnG, alAd ot
adikd Siapopdwpéva onpeia culoyng, kévipa avakikhwong 1 emxepfioeg
anoppIYng.

H duvarértnra andppiyng mapixeral dwpzav. Ppovrilere To
nepifallov kai Tnpsire T 0dnyisg améppiIyng.

Edbdoov n makaid cuokeur oag mepigxel Sedopéva poowikol XapakTpa,
dépere eoeig o1 id1o1 Ty euBUvn TG Siaypadrg Toug TPoToU TNV emoTpéeTe.

MNa g SuvatéTnTeg amdPPIYNG TOu TTPOIOVTOG PETA TO TENOG Tou KUKAOU
{wng Tou, ameuBuvBsite oty appddia urnpesia g koivdTTag A Tou Sfpou
oag.

Anéppiyn cuokeuaoiag

e

Ta uNikd cuokeuaoiag éxouv emheyei cUpdLVA pe TOUG KAvoveg TTPOaTasiag

Tou TePIBANNOVTOG Kal TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG €K TOUTOU, Eival avaku-
kA\ooipa. AmoppimTere Ta UNIKG cuokeuaoiag ou Sev xpnaoipomololvral TAéov
oUpdwva pe Toug KaTd TOTIOUG ICXUOVTEG KAVOVIOHOUG.

ArtoppimTete Tn cuokeuacia pe TpdTo GINKS Tpog To TiepIBaiov. AapPavere
umdyn ™ ofuavon ota diadopa ulikd cuckeuaciag kal, epdooy amareital,
&exwpilett Ta. Ta uhikd cuokeuaciag dépouv ofpavor pe cuvropoypadieg (a)
ka1 yndia (b) pe v eéng onpaoia:

1-7: M\aoTika,

20-22: Xapri kai xaptow,

80-98: ZuvOerikd uIKA.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn mehdmiooa, a&idtipe meAa,

H mapoloa cuokeun Siabirer 3 xpdvia eyylnon and my nuepopnvia ayopds.
3y mepinTwon eAkeipewv oTO TIPOIOY ExeTe VOPIKA Sikaibpata évavt Tou
TwANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpara dev mepiopilovral péow Tng
KATOTEPW avadepOPEVNG EyyUNONG.

MpoimoBiosig eyylnong
H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere v amddedn
ayopdg. Amareital wg amodeikTikd ayopdg.
Edv, evidg Tpiov etov amd Ty nuepopnvia ayopdg, mapatmpenbei kamoio opa)-
pa ulikoU i kaTtaokeurig oTo Poidy, Oa emokeudooups A Ba avrikaraoThcoupe
(katémv kpiong pag) To mpoidy dwpedv A Ba cag emoTpade To Mood ayopdg.
H mapouloa eyylinon mpoimoBérer 611 n ehattwparikiy cuckeur kar n anodeaén
ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia clvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokeral n EN\eiyn kar moTe mapamprBOnke, eviog TG MEPIGOOU TRV TPIOV ETOV.

Edv to eNdTropa kaldmreral amd Ty eyyunon pag, Oa AaPete To emokeuacpévo

N éva véo mpoidv. H avrikaraortaon tou mpoidvrog cuvenayeral, cupdwva pe Tov
NOMO3X 2251/1994, avaviwon Tou xpdvou eyylnong. MNa mv Kumpo 1oxUer:
H emokeun f n avrikardoracn tou mpoidvrog &¢ cuvemayerar avaviwon Tou

XPOVvou eyyunong.

Mepiodog syyUnong kai vopikég amraitiosig Aoyw eAAsiyswv
O xpdvog eyylnong Sev mapareiverar péow g mapoxng eyylinong. Autd ioxUe
ka1 yia eéaptipara, Ta omoia éxouv avrikataotabel kai emokeuaotel. Evoexope-
veg 16N umdpyouoeg {npiig kar eNeipeig katd TNV ayopd mpémel va yvwoToTol-
oUvTal apéowg perd v amoouckeuacia. Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong,
TuxOV epdavidpeveg emokeuEg XpewvovTal.

Ebpog syyunong
H ouokeun kataokeudoTnke clpdwva pe auotnpig odnyieg moIdTATAG KAl EAEy-
XOnke mpooekTIKG TTPIV ATTO TRV ATTOGTOMN.
H eyylnon 1oxUer yia oddApata ulikol 1 katackeung. H mapoloa eyyinon dev
kaluTrTer eéapThpata Tou TPOibVTOG TTou uTTOKeIvTal ot duaioloyikh dBopd
ka1, wg &k TolTtou, Bewpouvral avalwoipa eéaptipara fy {npiég ot elOpaucTa
eéapmipara, my. SiakdmTeg, cuoowpeutig A yuahiva e€apmpara. H mapoloa
gyyunon akupoverar av mpokAnOei {nuid oto mpoidy, tav Sev yiveral cwoTh
xpnon n ouvifpenon. MNa pia cwoT xpron Tou TPOIOVTOG TpéTel va TnpouvTal
emakpiBog o1 avadepdpeveg umobeileig omig odnyieg xeipiopou. Ikotoi xprong
kai xelpiopoi Tou Sev cuvioTdvTal f) yia Toug otoioug uttdpxel TTposidotoinon
npémel amapaitra va amodelyovral. To mpoidy mpoopiletal pdvo yia 181wtk
Kal Ox1 YO €MAyYEAHATIKN XPNON. 2€ TTEPITITOON KAKMAG HETAXEIPIONG KAl AKATAN-
AAng xpfions, xpnons Biag kai mapepPdaoctwy, or omoieg dev S1eéfxOnoav amd
1o eouaiobotnpuévo pag Tpfpa oépPig, n eyyinon mals va ioxvel.
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Aiadikaoia ot mepinTwon syyunong

Na v eéaodparion yphyopng eme&epyasiag Tou {ntpatdg oag, Tpeite Tig
akooubeg umodeiéeig:

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

ZipPig

Na O\eg Tig epwThoEIG xeTe eroipn TNV amodeién ayopdg Kai Tov KwdIKO
mpoidvrog (IAN) 429925_2301 wg anéddeén yia v ayopd.

Na tov kwdikd Tpoidvrog, avarpiére omy mvakida TUTou oTo MPoidy, ot
pia eTikéra oto Tpoidy, oto e€wdullo Twv odnyibv xprong (kaTw apioTepd)
] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW 1] KATW TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG.

Edv mpokUyouv opdlpara Aeroupyiag 1 dAeg eNAeiyeig, emKoIvwvRoTE
kat’ apxnv pe To akdroubo avadepodpevo Tpfpa oipfig TNAEdpwVIKE i)
pe E-Mail.

‘Eva mpoidv mou Bewpeital eattopaTikd propeite va To amooTeikete atehdg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpfPig emouvamntovrag Ty amddeén
ayopdg (am6deaén tapciou) kar avadépovrag mou Ppickeral n ENeyn kai
TTOTE euAVIOTNKE.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoere AMjyn
TRV TapovTwy f dAwv odnyidv xphRong, Bivreo mpoidvrwy kai Aoyiopikou.

Me autév Tov kwdikd QR peraPaivere ameubeiag otn oehida eumnpén-
ong Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayayovrag tov kwikd mpoidvrog
(IAN) 429925_2301 pmopeite va avoiere Tig avrioToixeg odnyieg xpAong.

2épPig ENAGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr
D 2ipPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 429925_2301 |

Eicaywyéag
H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviore, kat’ apxny,
pe TNV avagepopevn utmpeoia otpPis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdétes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie dieses
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadaBer Gebrauch

Das Dampfbigeleisen ist ausschlieBlich zum Biigeln von Kleidung bestimmt.

Sie diirfen es nur innerhalb geschlossener Réume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgeméf.
Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwen-
dung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
trigt allein der Betreiber.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

50

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Gerdt
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-

Q wort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

Q Signalwort , WARNUNG" kennzeichnet eine mégliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

Q Signalwort ,VORSICHT" kennzeichnet eine mogliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder maBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

@ Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

@ Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die
den Umgang mit dem Geréit erleichtern.
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@ Leistung (2400 W)

C ideal temp
(optimale Temperatureinstellung geeignet fir alle Textilien)

self clean (Selbstreinigungsfunktion)

Vorsicht, heifle Oberfléche!

&
8
QD auto off (automatische Abschaltung)

Wechselstrom/-spannung

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

~ Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich
an den Kundenservice, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder
von einer dhnlich qualifizierten Person austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Ober-
flachen kommt und niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, vor dem Befillen des Wasser-
tanks und nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der
Steckdose.
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>

52

Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer voll-
standig ab und verwenden Sie keine Verléngerungskabel.

Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
nassen oder feuchten Handen an.

Benuten Sie das Dampfbigeleisen keinesfalls in der Néhe
von Wasser, das in Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Gefdf3en enthalten ist. Die Néhe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.

Sie dirfen das Dampfbiigeleisen keinesfalls in eine Flissig-
keit tauchen und keine Flissigkeiten in das Gerategehduse
des Dampfbigeleisens gelangen lassen. Sie dirfen das
Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien be-
nutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerats aus
der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

Sie dirfen das Gerategehduse des Dampfbigeleisens nicht
ffnen. Lassen Sie das defekte Dampfbigeleisen nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Benutzen Sie das Dampfbigeleisen auf keinen Fall, wenn
es sichtbare Beschdadigungen aufweist, heruntergefallen ist
oder Wasser auslduft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz
am Netzkabel beschadigt ist.

Der Netzstecker muss aus der Steckdose herausgezogen
werden, bevor der Wassertank mit Wasser gefillt wird.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter sowie
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
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~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Vorsicht, heiBe Oberflache!

~ Fassen Sie das Dampfbigeleisen nur am Griff an, wenn es

heif3 ist.

~ Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Halten Sie niemals Ihre Hénde in den Dampfstof3 oder an
heiBe Metallteile.

~ Sie dirfen die Einfilléffnung fir den Wassertank wéhrend
des Gebrauchs nicht &ffnen. Lassen Sie das Dampfbiigelei-
sen zundchst erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.

~ Das Dampfbigeleisen und dessen Anschlussleitung missen
wdhrend des Einschaltens oder Abkiihlens auer Reichweite
von Kindern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

~ Das Dampfbigeleisen muss auf einer stabilen Oberfléche
benutzt und abgestellt werden.

~ Stellen Sie das Dampfbiigeleisen nur auf einen ebenen und
hitzeunempfindlichen Untergrund. Das Dampfbigeleisen
muss stabil stehen.

» Wenn Sie das Dampfbigeleisen aus der Hand legen wol-
len, stellen Sie es nur auf dem Sockel ab.

~ Lassen Sie das heif’e, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Dampfbiigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

~ Verstauen Sie das Dampfbiigeleisen nur im abgekihlten
Zustand.
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(D ACHTUNG!

Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln unter-
sagen (Symbol 2X), dirfen Sie das Kleidungsstick nicht
bigeln. Sie kdnnten das Kleidungsstiick andernfalls bescha-
digen.

v

Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angege-
benen und fir das Material geeigneten Einstellungen. Sie
kénnen die Kleidung andernfalls beschadigen.

v

~ Fillen Sie ausschlieBlich Leitungswasser oder destilliertes
Wasser in den Wassertank. Andernfalls beschadigen Sie
das Dampfbigeleisen.

Sdubern Sie das Dampfbigeleisen nicht mit Lésungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln. Andernfalls
kénnten Sie es beschadigen.

\J

Lieferumfang und Transportinspektion

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.
¢ Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und
Aufkleber.
Bitte priffen Sie den Lieferumfang. Der Lieferumfang besteht aus folgenden
Komponenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):
® Dampfbigeleisen
® Messbecher
® Bedienungsanleitung
(@ Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

©e

®PO6000006000

®
14
®

Wasserdise

Einfillsffnung Easy-Fill (fir den Wassertank)
Dampfregler 0/ (kein Dampf/weniger Dampf/mehr Dampf)
Taste fir den Dampfstof &3

Taste fir die Sprishfunktion i
Handindikator-LED

Griff mit integriertem Griffsensor
Heizindikator-LED

Netzkabel (mit Netzstecker und Knickschutz)
Sockel

Bigelsohle

Taste self clean (Selbstreinigungsfunktion)
Wassertank

Dampfaustrittséffnungen

Messbecher
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Vor dem ersten Gebrauch

(D ACHTUNG!
> Bevor Sie das Dampfbiigeleisen das erste Mal zum Biigeln von Kleidungsstii-
cken verwenden, dampfbiigeln Sie zuerst ein nicht mehr bendtigtes Stiick Stoff
(z. B. ein altes Handtuch). Dadurch werden eventuell vorhandene Produkti-
onsriicksténde beseitigt.

1) Fiillen Sie mit dem Messbecher ® Wasser in den Wassertank (B (siehe
Kapitel Wassertank befillen).

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose, die der auf dem Typen-
schild angegebenen Spannung entspricht.

3) Schieben Sie den Dampfregler @ ganz nach unten in Position {% (mehr Dampf)
(siehe Abb. 1).

Abb. 1

4) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen (siehe Kapitel AnschlieBen
und Bigeln).

5) Halten Sie jetzt das Dampfbiigeleisen waagerecht. Aus den Dampfaustritts-
&ffnungen @ in der Bigelsohle @ tritt Dampf aus.

6) Betdtigen Sie die Taste fir den DampfstoB 3 @ einige Male, so dass
moglichst viel Dampf tber die Dampfaustrittséffnungen ) ausgegeben wird.

7) Dampfbiigeln Sie ein nicht mehr benstigtes Stiick Stoff (z. B. ein altes Hand-
tuch), um eventuell vorhandene Produktionsriickstéinde zu beseitigen.
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Wassertank befillen
A GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den
Wassertank () befillen. Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie den Wassertank (B befillen.
Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr!

(D ACHTUNG!
> Befiillen Sie den Wassertank (B ausschlieBlich mit Leitungswasser oder
destilliertem Wasser. Andernfalls beschédigen Sie das Dampfbiigeleisen.

() Hinweis
> Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich,
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen
Kalkablagerungen die Funktionen des Gerétes beeintréchtigen.
Mischen Sie das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend
dieser Tabelle:

Anteil destilliertes Wasser

PR zu Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel (R
hart 2:1
sehr hart 3:1

> Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim &rilichen Wasserwerk erfragen.

1) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler € auf Position O steht (siehe Abb. 2).

Abb. 2
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2) Halten Sie das Dampfbiigeleisen schrég in der Hand und 6ffnen Sie den
Deckel der Einfillsffnung Easy-Fill @ (siehe Abb. 3).

Abb. 3

3) Fillen Sie den Messbecher (® mit Leitungswasser oder destilliertem Wasser.
Befiillen Sie mit dem Messbecher ® den Wassertank (® (siche Abb. 4).

Abb. 4
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4) Befillen Sie den Wassertank (B héchstens bis zur Markierung MAX. Stellen
Sie das Dampfbiigeleisen auf den Sockel @) und iberprisfen Sie, dass die
Fillmenge nicht die Markierung MAX ibersteigt (siehe Abb. 5). Gief3en Sie
zuviel eingefiilltes Wasser wieder aus. Die maximale Filllmenge des Wasser-

tanks @ betragt ca. 320 ml.

Abb. 5
5) SchlieBBen Sie den Deckel der Einfillsffinung Easy-Fill @.

AnschlieBen und Aufheizen

(O Hinweis
> Stellen Sie das Dampfbiigeleisen wéihrend des Aufheizens immer auf den

Sockel .

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

2) Das Dampfbiigeleisen beginnt aufzuheizen. Die Handindikator-LED @ und
die Heizindikator-LED @ blinken.

3) Das Dampfbiigeleisen ist aufgeheizt und einsatzbereit, wenn die Heizindikator-
LED @ durchgangig leuchtet.

(@ Hinweis
> Wahrend des Biigelns kann es vorkommen, dass die Heizindikator-LED @
blinkt, da die eingestellte Temperatur vom Thermostat konstant gehalten wird.
Sie kénnen wéhrenddessen normal weiter biigeln.
> Sobald Sie das Dampfbiigeleisen am Griff @ halten, leuchtet die Handindi-
kator-LED @ durchgéngig.
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Pflegehinweise

(D ACHTUNG!
> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersagen 2=, dirfen
Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln. Sie kdnnten das Kleidungsstiick andern-
falls beschadigen.

> Falls Sie keine Pflegehinweise des Kleidungsstiicks finden, beginnen Sie zuerst
eine fir gewdhnlich nicht sichtbare, unaufféllige Stelle der Kleidung zu biigeln.

> Prijfen Sie die Pflegehinweise auf den Schildern in der Kleidung, ob das
Kleidungsstiick fir das Dampfbigeln/Bigeln mit Dampfstof3 geeignet ist
(siehe Tabelle):

Symbol Material Dampfbiigeln Biigeln mit DampfstoB

nein nein
)

5 Synthetik ja pen
@ \sfsijlee’ ia nein (Seide)/ja (Wolle)

Baumwolle, . .
. |a |a
Leinen

() Hinweis
> Das Dampfbiigeleisen verfiigt mit der IdealTemp-Technologie iber eine

automatische, stufenlose Temperatureinstellung, die zum Dampfbiigeln aller
bigelbaren Textilien (Symbole /2 &\ &=\) geeignet ist. Die |dealTemp-
Technologie kombiniert eine maBig hohe Temperatur der Bigelsohle @) mit
heiBem Hochdruckdampf. Eine Einstellung der Bigeltemperatur am Gerét
ist nicht mehr notwendig. Die automatische Anpassung der Temperatur beim
Dampfbigeln verhindert, dass Textilien durch eine falsche Temperaturein-
stellung beschddigt werden.

Griffsensor und Abschaltautomatik
(O Hinweis

> Das Dampfbiigeleisen verfigt Gber einen Sensor im Inneren des Griffs @,
der auf Berilhrung reagiert. Mithilfe des Griffsensors werden die Heiztem-
peratur und die Abschaltautomatik des Dampfbiigeleisens wahrend des
Betriebs gesteuert.
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B Die Temperatur steigt beim Aufheizen an, bis die Betriebstemperatur
erreicht ist. Das Dampfbiigeleisen ist aufgeheizt und einsatzbereit, wenn die
Heizindikator-LED @ durchgéingig leuchtet. Sobald Sie das Dampfbiigeleisen
am Griff @ halten, wird die Betriebstemperatur konstant gehalten und die
Handindikator-LED @ leuchtet durchgéngig.

B Wenn Sie die Hand vom Griff @ nehmen, wird die Abschaltautomatik
aktiviert und das Dampfbiigeleisen hért auf zu heizen. Die Handindikator-
LED @ beginnt zu blinken und die Bigelsohle @ kihlt langsam auf Umge-
bungstemperatur ab. Sobald Sie das Dampfbiigeleisen am Griff @ halten,
heizt es wieder auf.

(D Hinweis
> Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das Ziehen des Netzsteckers!
Sie dient lediglich zur Vermeidung von unnétigem Stromverbrauch und zur
Reduzierung der Brandgefahr, wenn das Dampfbiigeleisen noch an der
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Trockenbiigeln
(D ACHTUNG!

> Verwenden Sie das Dampfbiigeleisen nur bei feuchten und hitzeunempfind-
lichen Kleidungsstiicken aus Baumwolle oder Leinen zum Trockenbiigeln. Sie
kénnten das Kleidungsstiick andernfalls beschédigen.

1) Schieben Sie den Dampfregler € ganz nach oben in Position O (kein Dampf)
(sieche Abb. 2).

2) Lassen Sie das Dampfbigeleisen autheizen, bis die Heizindikator-LED @
durchgéngig leuchtet.

3) Beginnen Sie zu bigeln.

Dampfbiigeln

(D ACHTUNG!
> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Dampfbiigeln untersagen (siehe
Tabelle im Kapitel Pflegehinweise), dirfen Sie das Kleidungsstiick nicht
dampfbiigeln. Sie kénnten das Kleidungsstiick andernfalls beschadigen.

1) Stellen Sie mit dem Dampfregler € die gewiinschte Dampfstérke ein:
— mittlere Position: weniger Dampf
— unterste Position {5: mehr Dampf

2) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Heizindikator-LED @
durchgéngig leuchtet.

3) Aus der Biigelsohle () tritt Dampf aus, sobald Sie das Dampfbigeleisen
waagerecht halten. Beginnen Sie zu bigeln.
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Bigeln mit DampfstoB

(D ACHTUNG!
> Empfindliche Gewebearten wie z. B. Synthetikstoffe oder Seide kénnen
durch das Biigeln mit Dampfstof3 beschddigt werden. Verwenden Sie die
DampfstoB3-Funktion nur bei Kleidungsstiicken, die dafiir geeignet sind (siehe
Tabelle im Kapite| Pflegehinweise).

(@ Hinweis
> Die Dampfsto3-Funktion eignet sich besonders, um dicke oder stark verknitterte
Textilien oder schwer zugéngliche Bereiche eines Kleidungsstiicks zu glétten.
> Mit der DampfstoB3-Funktion kénnen Sie sowohl beim Dampfbiigeln als auch

beim Trockenbiigeln (Dampfregler € auf Position 0) einzelne DampfstsBe
abgeben.

1) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Heizindikator-LED €@
durchgéngig leuchtet.

2) Heben Sie das Dampfbiigeleisen leicht an und halten Sie es im Abstand von
einigen Zentimetern Uber das Kleidungsstick.

3) Driicken Sie mehrmals im Abstand von jeweils ca. 5 Sekunden kurz die Taste

fir den Dampfstof §3 @ (siche Abb. 6).

Abb. 6

4) Berthren Sie das Kleidungsstiick leicht mit der Bigelsohle @ und bedampfen
Sie es, um Falten zu entfernen.
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Vertikales Biigeln mit DampfstoB

1) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Heizindikator-LED @
durchgéingig leuchtet.

2) Héngen Sie das zu biigelnde Kleidungsstiick auf einen Kleiderbiigel, der an
einer hitzebesténdigen Oberfléiche héngt.

3) Halten Sie das Dampfbigeleisen in vertikaler Position im Abstand von
einigen Zentimetern vor das Kleidungsstiick.

4) Driicken Sie mehrmals im Abstand von jeweils ca. 5 Sekunden kurz die Taste

fir den Dampfstof §3 @ (siche Abb. 7).

Abb. 7

5) Berihren Sie das Kleidungsstiick leicht mit der Bugelsohle () und bedampfen
Sie es, um Falten zu entfernen.

Spriuhfunktion

(D ACHTUNG!
> Setzen Sie die Spriihfunktion nicht bei Kleidungsstiicken aus Seide ein.
Dadurch kénnen Wasserflecken auf der Kleidung entstehen.

(O Hinweis
> Verwenden Sie die Sprithfunktion fiir sehr trockene, stark verknitterte Wasche.

> Die Sprijhfunktion k&nnen Sie beim Dampfbiigeln und beim Trockenbiigeln
verwenden.

1) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Heizindikator-LED @
durchgéingig leuchtet.

2) Richten Sie die Wasserdise @ auf die Stelle des Kleidungsstiicks, die Sie
befeuchten méchten.
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3) Driicken Sie die Taste fir die Sprishfunktion i @ (siehe Abb. 8).

Dampfbiigeleisen voriibergehend abstellen

/\ WARNUNG!
> Lassen Sie das heif’e, an der Netzsteckdose angeschlossene Dampfbigelei-

sen niemals unbeaufsichtigt.

1) Schieben Sie den Dampfregler € ganz nach oben in Position O (kein Dampf).

2) Stellen Sie das Dampfbigeleisen immer auf dem Sockel ) ab, wenn Sie es
nicht benutzen.

Dampfbiigeleisen auBBer Betrieb nehmen
1) Schieben Sie den Dampfregler € ganz nach oben in Position 0.
2) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

3) Stellen Sie das Dampfbiigeleisen auf dem Sockel @) ab und lassen Sie es
vollstéindig abkihlen.

4) Leeren Sie den Wassertank (B) Gber die Einfullsffinung Easy-Fill @ und reinigen
Sie die Bugelsohle () (siche Kapitel Gehéuse und Biigelsohle reinigen).

5) Stellen Sie das Dampfbiigeleisen wieder auf dem Sockel @ ab.
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Anti-Tropfsystem

Das Dampfbigeleisen verfigt iber ein Anti-Tropfsystem, um zu verhindern, dass

wahrend des Biigelns Wasser aus der Biigelsohle () tropft. Dies kénnte ansonsten

passieren, wenn die Heiztemperatur noch zu niedrig ist und somit kein Wasser-

dampf entstehen kann.

() Hinweis

> Wenn die Anti-Tropf-Funktion aktiv ist, héren Sie ein klickendes Gerdusch,

das besonders wéhrend der Aufheiz- oder Abkihlphase ertént. Dieses
Gerdusch ist konstruktionsbedingt und zeigt die korrekte Funktionsweise des
Anti-Tropfsystems an.

Reinigung

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Dampfbiigeleisen vor dem Reinigen abkihlen. Ansonsten
besteht Verbrennungsgefahr!

Gehduse und Bigelsohle reinigen
(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfldche und die Bigelsohle () des Dampfbiigelei-
sens beschadigen.

¢ Reinigen Sie das Gehduse und die Bigelsohle @ mit einem leicht an-
gefeuchteten, weichen Tuch. Verwenden Sie bei Bedarf ein mildes, nicht
scheuerndes Reinigungsmittel.

¢ Lassen Sie das Dampfbiigeleisen vollsténdig trocknen, bevor Sie es wieder
verwenden.

Selbstreinigungsfunktion (self clean)

(O Hinweis
> Verwenden Sie die Selbstreinigungsfunktion (self clean), um Kalkablagerungen
und Verunreinigungen aus dem Wassertank (B und von der Biigelsohle (P
zu entfernen.

> Wir empfehlen alle 10-15 Tage eine Selbstreinigung durchzufiihren.
1) Fillen Sie mit dem Messbecher (B Leitungswasser oder destilliertes Wasser

bis zur Markierung MAX in den Wassertank (B (siehe Kapitel Wasser-
tank befillen).
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2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

3) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Heizindikator-LED @
durchgéngig leuchtet.

4) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, sobald das Dampfbiigel-
eisen aufgeheizt ist.

5) Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht iiber ein Spiilbecken oder
eine Auffangschissel und halten Sie dann die Taste self clean @ gedrickt.
Dampf und heisses Wasser trefen aus den Dampfaustrittséffnungen @ in
der Bigelsohle @) aus. Halten Sie die Taste self clean (B gedriickt und
bewegen Sie das Dampfbiigeleisen dabei ein wenig hin und her, schwenken
und kippen Sie es leicht. Eventuell vorhandene Verunreinigungen und Abla-
gerungen werden dadurch herausgespiilt.

6) Lassen Sie die Taste self clean @ los, sobald das Wasser im Wassertank @
aufgebraucht ist.

7) Stellen Sie das Dampfbiigeleisen auf den Sockel ) und stecken Sie den

Netzstecker in eine Netzsteckdose.

8) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen erneut auftheizen, um Wasserreste auf und
in der Bigelsohle @ zu entfernen.

9) Ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

(@ Hinweis
> Wenn Sie das Dampfbiigeleisen nach einer Selbstreinigung erneut verwenden,
bigeln Sie zuerst immer ein paar mal iber ein Handtuch. Dadurch werden
eventuell noch vorhandene Schmutzpartikel von der Biigelsohle @ entfernt.

Entkalkung

Anti-Kalk-Funktion

® Hinweis
> Das Dampfbiigeleisen verfiigt Uber eine integrierte Anti-Kalk-Funktion, um
die Bildung von Kalkablagerungen beim Dampfaustritt zu reduzieren und
somit die Lebensdauer des Gerdétes zu verléngern. Die Anti-Kalk-Funktion
kann jedoch den natiirlichen Prozess der Kalkbildung und -ablagerung nicht
vollsténdig verhindern. Verwenden Sie daher regelméBig die Selbstreini-
gungsfunktion (siehe Kapitel Selbstreinigungsfunktion).

Entkalkungsmittel verwenden
(D ACHTUNG!

> Verwenden Sie das Entkalkungsmittel nur, wenn das Dampfbiigeleisen
vollkommen abgekihlt ist. Andernfalls wird durch Erhitzen die Aggressivitét
der Sdure des Entkalkungsmittel verstérkt. Dies kann zu Beschéadigungen an
Teilen des Gerdites fishren.
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(@ Hinweis
> Das Dampfbiigeleisen ist fir die Verwendung mit Leitungswasser oder
destilliertem Wasser ausgelegt (siehe Kapitel Wassertank befillen).
Es ist jedoch notwendig regelméfig eine Entkalkung der Dampfkammer mit
einem Entkalkungsmittel durchzufihren, um Kalkreste zu beseitigen und somit
das maximale Leistungsvermégen des Dampfbiigeleisens zu erhalten.

> Die Haufigkeit der Entkalkung ist abhéngig vom Hértegrad des Wassers und
von der Gerdtenutzung. Wir empfehlen, das Dampfbiigeleisen mindestens
alle zwei Monate zu entkalken oder sobald Sie einen verringerten Dampf-
ausstof feststellen.

> Wir empfehlen zur Entkalkung des Dampfbiigeleisens die Verwendung des
Entkalkungsmittels DURGOL Universal Schnell-Entkalker.

Um das Dampfbiigeleisen zu entkalken, gehen Sie wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Vergewissern Sie sich,
dass das Dampfbiigeleisen vollkommen abgekiihlt ist.

2) Leeren Sie den Wassertank (B) des Dampfbiigeleisens iber die Einfillsffnung
Easy-Fill @ vollstandig in ein Spilbecken aus.

3) Mischen Sie 160 ml Wasser mit 160 ml DURGOL Universal Schnell-
Entkalker (Verhdliis 1:1) und fiillen Sie die Hélfte der Mischung mit dem
Messbecher @ in den Wassertank (B. Geben Sie die andere Halfte der
Entkalkermischung in ein flaches, ausreichend grofles Geféf (z. B. eine flache
Schissel) fur die anschliessende Entkalkung der Bigelsohle (.

4) lassen Sie die Entkalkermischung ca. 5 Minuten einwirken.

5) Richten Sie die Wasserdise @ auf ein Handtuch und driicken Sie die Taste
fir die Sprishfunktion W @ ca. 20-mal (siehe Abb. 6).

6) Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht ber ein Spiilbecken oder eine
Auffangschissel und halten Sie dann die Taste self clean (B gedrijckt.
Bewegen Sie das Dampfbiigeleisen dabei ein wenig hin und her. Schwenken
und kippen Sie es leicht, damit der Inhalt des Wassertanks @ aus den
Dampfaustrittséffnungen @ in der Bigelsohle @ austritt.

7) Lassen Sie die Taste self clean (B los, sobald merklich weniger Flussigkeit
aus den Dampfaustrittséffnungen @ austritt. Leeren Sie den restlichen Inhalt
des Wassertanks () iber die Einfillsffnung Easy-Fill @ vollstandig in ein
Spilbecken aus.

8) Fillen Sie mit dem Messbecher (B Leitungswasser oder destilliertes Wasser
bis zur Markierung MAX in den Wassertank (B (siehe Kapitel Wasser-
tank befillen). Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 7 in zwei Durchgéngen.

9) Um die Bigelsohle @ zu entkalken, stellen Sie das Dampfbigeleisen in ein
flaches, ausreichend grofes GefaB3 (z. B. eine flache Schiissel). In dieses
Gef&B haben Sie zuvor die restliche Entkalkermischung gegeben (siehe
Schritt 3).
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10) Lassen Sie die Entkalkermischung ca. 5 Minuten einwirken.

11) Nehmen Sie das Dampfbiigeleisen aus dem Geféf und leeren Sie die Entkal-
kermischung in ein Spiilbecken aus.

12) Geben Sie frisches Wasser in das Gefa und tauchen Sie die Bigelsohle @
ein paar Mal ein, um sie abzuspilen.

13) Nehmen Sie das Dampfbiigeleisen aus dem Gefaf3 und trocknen Sie die
Bugelsohle @ mit einem weichen Tuch ab.

(D Hinweis
> Fihren Sie nach der Entkalkung des Dampfbiigeleisens immer zwei Spiilvor-
gange mit der Taste self clean @ durch. Ohne eine anschlieBende, griind-
liche Spilung des Wassertanks @ mit Leitungswasser oder destilliertem
Wasser ist die Verwendung eines Entkalkungsmittels nicht geeignet.

Aufbewahrung

(O Hinweis
> Reinigen Sie das Gerit wie im Kapitel Gehéiuse und Bigelsohle
reinigen beschrieben, bevor Sie es zur Aufbewahrung verstauen.

¢ Bewahren Sie das abgekithlte Dampfbiigeleisen an einem sauberen, staub-
freien und trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.
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Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen. Wenn Sie mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht
|&sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Problem

Das Dampfbiigeleisen
erhitzt sich nicht.

Das Dampfbiigeleisen
stoBt keinen oder sehr
wenig Dampf aus.

Die Selbstreinigungs-
funktion (self clean)
funktioniert nicht.

Technische Daten

Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme

Ursache

Das Dampfbiigel-
eisen ist nicht an
eine Netzsteckdose
angeschlossen.

Die Abschaltautoma-

tik ist aktiviert.

Das Dampfbiigelei-
sen ist defekt.

Der Wassertank ®
ist leer.

Kalkablagerungen
mindern den Dampf-
ausstof.

Der Wassertank ®
ist leer.

Losung

Stecken Sie den Netzstecker
in eine Netzsteckdose.

Halten Sie das Dampfbiigel-
eisen am Griff @), damit es
wieder aufheizt.

Wenden Sie sich an unseren
Kundenservice (siehe Kapitel
Service).

Fillen Sie den Wassertank (B
auf (siehe Kapitel Wasser-
tank befillen).

Drijcken Sie mehrmals im
Abstand von jeweils ca. 5

Sekunden kurz die Taste fisr
den DampfstoB 3 @.

Entkalken Sie das Dampf-
bigeleisen (siche Kapitel
Dampfbigeleisen
entkalken).

Fillen Sie den Wassertank (B
auf (siehe Kapitel Wasser-
tank befillen).

220-240V ~, 50-60 Hz

2000-2400 W
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Entsorgung

Gerat entsorgen

P
i

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Ger&t am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronikgeréiten
sowie Lebensmittelhdndler, die regelmé&Big Elektro- und Elektronikgerdte verkau-
fen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmemédglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

b

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den 6rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Ger&t wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 429925_2301 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EFE Auf www lidlservice.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
[=
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 429925 _2301 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 429925_2301 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompemass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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